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ส่ิงท่ีส่งมาด้วย 7 / Enclosure 7 
     (ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท / Stamp Duty THB 20) 

 

แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. (แบบท่ีก าหนดรายการต่าง ๆ ท่ีจะมอบฉันทะท่ีละเอียดชดัเจนตายตวั) 
Proxy Form B (Specific Proxy) 

    เขยีนที ่........................................................... 
    Written at 

   วนัที.่....... เดอืน ...................... พ.ศ............... 
 Date       Month                   Year 

(1)   ขา้พเจา้ .............................................................................................................. สญัชาต.ิ............................................................................................................. 
    I/We                                                                                               Nationality 

อยู่บ้านเลขที ่.............................................. ถนน  ..................................................... ต าบล / แขวง.................................................................................................................... 
Residing at                                         Road                                             Tambol / Khwaeng 
อ าเภอ / เขต .............................................. จงัหวดั ................................................... รหสัไปรษณีย.์................................................................................................................... 
Amphur / Khet                                    Province                                         Postal Code    

(2)   เป็นผูถ้อืหุน้ของ บริษทั เนชัน่ กรุป๊ (ไทยแลนด)์ จ ากดั (มหาชน)        
                  Being a shareholder of Nation Group (Thailand) Public Company Limited 
โดยถอืหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม ..................................................... หุน้ และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั .................................................................................................. เสยีง ดงันี้  
Holding the total amount of                                     shares and having the right to vote equal to                                                                    votes as follows:  
หุน้สามญั ............................................................................... หุ้น  ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั ............................................................................................................... เสยีง 
Ordinary share                                 shares and having the right to vote equal to                                                                      votes 
หุน้บุรมิสทิธ ิ........................................................................... หุน้  ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั ............................................................................................................... เสยีง 
Preferred share                                           shares and having the right to vote equal to                                               votes 

(3)   ขอมอบฉนัทะให้   (ผูถ้อืหุน้สามารถมอบฉันทะใหก้รรมการอสิระของบรษิทักไ็ด้ รายละเอยีดตามส่ิงท่ีส่งมาด้วย 5) 
   Hereby appoint (The shareholder may appoint an independent director of the Company as a proxy as detailed in Enclosure 5.) 

 (1)                นายอภวิฒุ ิ ทองค า                                                                                                                อายุ           63                 ปี 
       Name            Mr. Apivut Thongkam                                       Age          63        years           
อยู่บ้านเลขที ่ 27 ซอยอนิทามระ 37 แยก 2       ถนน         ต าบล / แขวง       รชัดาภเิษก                      อ าเภอ / เขต       ดนิแดง                 
Residing at  27 Soi Inthamara 37, Junction 2 Road                                   Tambol / Khwaeng  Ratchadaphisek            Amphur / Khet  Din Daeng 
จงัหวดั      กรุงเทพมหานคร       รหสัไปรษณีย ์        10400         หรอื 
Province       Bangkok             Postal Code         10400          or   

 (2)              อายุ           ปี 
       Name                                                                     Age                     years 
อยู่บ้านเลขที ่                                           ถนน        ต าบล / แขวง                   อ าเภอ / เขต          
Residing at                                               Road                                 Tambol / Khwaeng                                   Amphur / Khet   
จงัหวดั                 รหสัไปรษณีย์             
Province                                Postal Code                               

คนใดคนหนึ่งเพยีงคนเดยีวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้ เพือ่เขา้ร่วมประชุมและออกเสยีงลงคะแนนแทนข้าพเจา้ในการประชุมวสิามญัผูถ้อืหุน้ ครัง้
ที ่1/2568 ในวนัศุกรท์ี ่31 ตุลาคม 2568 เวลา 14.00 น. ผ่านสื่ออเิลก็ทรอนิกส ์(E-EGM) เพยีงรูปแบบเดยีวเท่านัน้ โดยถ่ายทอดจากหอ้งประชุมของ
ส านกังานของบรษิทั หรอืทีพ่งึจะเลือ่นไปในวนั เวลา และสถานทีอ่ื่นดว้ย 

as my/our proxy where only one of them may attend and vote on my/our behalf at the Extraordinary General Meeting of Shareholders 
No. 1/2025 on Friday, October 31, 2025 at 2.00 P.M., will be held by electronic meeting (E-EGM) channel only broadcasting live from the 
meeting room of the Company's office or such other date, time and place if the meeting is adjourned. 

(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมครัง้นี้ ดงันี้  
 I/we authorize the proxy holder to attend the meeting and vote as this meeting as follows: 

(1) วาระท่ี 1 รบัทราบเร่ืองท่ีประธานฯ แจ้งเพ่ือทราบ 
Agenda 1     Matters to be informed by the Chairman for Acknowledgement 
(ไมม่กีารลงคะแนนในวาระนี้ / No casting of votes in this agenda)     
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(2) วาระท่ี 2 พิจารณารบัรองรายงานการประชุมสามญัผู้ถือหุ้น ประจ าปี 2568 ซ่ึงประชุมเม่ือวนัองัคารท่ี 29 เมษายน 2568 
Agenda 2    To consider and adopt the Minutes of the 2025 Annual General Meeting of Shareholders held on Tuesday, April 
29, 2025. 
 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่หน็สมควร หรอื 

(a) The proxy holder shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects, or 
 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้ 

(b) The proxy holder shall vote in accordance with my intention as follows: 
 เหน็ดว้ย เสยีง  ไมเ่หน็ดว้ย เสยีง   งดออกเสยีง เสยีง 

Approve votes Disapprove votes  Abstain votes  

ทัง้นี้ เนือ่งจากวาระที ่3 และวาระที ่4  เป็นเรือ่งทีเ่กีย่วเนือ่งกนัในเรือ่งการเพิม่ทนุจดทะเบยีนของบรษิทั ดงันัน้ หากเรือ่งใดเรือ่งหนึง่ตามระเบยีบ
วาระดงักล่าวนัน้ ไมไ่ดร้บัการอนุมตั ิจะถอืว่าวาระอืน่ใดทีไ่ดร้บัอนุมตัิไปก่อนหน้านัน้แลว้เป็นอนัยกเลกิ และจะไมม่กีารน าเสนอระเบยีบวาระอืน่
ดงักล่าวเพือ่ใหท้ีป่ระชมุวสิามญัผูถ้อืหุน้พจิารณาต่อไป 
Since Agenda 3 and Agenda 4 are related in terms of the increase of the Company’s registered capital, therefore, if any one of the 
agenda is not approved, it shall be deemed that any of agendas which are approved were cancelled, and there was no further proposed 
on other agendas to the Extraordinary General Meeting of Shareholders for consideration. 

(3) วาระท่ี 3 พิจารณาอนุมัติการเพ่ิมทุนจดทะเบียนของบริษัทจ านวน 6,468,072,875.58 บาท จากทุนจดทะเบียนจ านวน 
7,905,422,403.31 บาท เป็นทุนจดทะเบียนจ านวน 14,373,495,278.89 บาท โดยการออกหุ้นสามญัเพ่ิมทุนจ านวน 12,203,911,086 หุ้น 
มูลค่าท่ีตราไว้หุ้นละ 0.53 บาท และการแก้ไขเพ่ิมเติมหนังสือบริคณห์สนธิของบริษัท ข้อ 4. เพ่ือให้สอดคล้องกับการเพ่ิมทุน 
จดทะเบียนของบริษทั 
Agenda 3 To consider and approve the increase in the registered capital of the Company by THB 6,468,072,875.58 from the 
registered capital of THB 7,905,422,403.31 to the registered capital of THB 14,373,495,278.89 by issuing 12,203,911,086 newly 
issued ordinary shares, with a par value of THB 0.53 per share, and the amendment to Clause 4 of the Memorandum of 
Association of the Company to be in line with the increase in the registered capital of the Company. 
 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่หน็สมควร หรอื 

(a) The proxy holder shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects, or 
 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้ 

(b) The proxy holder shall vote in accordance with my intention as follows: 
 เหน็ดว้ย เสยีง  ไมเ่หน็ดว้ย เสยีง   งดออกเสยีง เสยีง 

Approve votes Disapprove votes  Abstain votes  

(4) วาระท่ี 4 พิจารณาอนุมติัการจดัสรรหุ้นสามญัเพ่ิมทุนของบริษทั จ านวน 12,203,911,086 หุ้น ให้แก่ผู้ถือหุ้นเดิมตามสดัส่วนการ
ถือหุ้น (Rights Offering) 
Agenda 4 To consider and approve the allocation of 12,203,911,086 newly issued ordinary shares to the existing 
shareholders proportionate to their respective shareholdings (Rights Offering). 
 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่หน็สมควร หรอื 

(a) The proxy holder shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects, or 
 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้ 

(b) The proxy holder shall vote in accordance with my intention as follows: 
 เหน็ดว้ย เสยีง  ไมเ่หน็ดว้ย เสยีง   งดออกเสยีง เสยีง 

Approve votes Disapprove votes  Abstain votes  

(5) วาระท่ี 5 พิจารณาเร่ืองอ่ืนๆ (ถ้ามี) 
Agenda 5 To consider other business (if any) 
 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่หน็สมควร หรอื 

(a) The proxy holder shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects, or 
 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้ 

(b) The proxy holder shall vote in accordance with my intention as follows: 
 เหน็ดว้ย เสยีง  ไมเ่หน็ดว้ย เสยีง   งดออกเสยีง เสยีง 

Approve votes Disapprove votes  Abstain votes  

(5)     การลงคะแนนเสยีงของผูร้บัมอบฉนัทะในวาระใดทีไ่ม่เป็นไปตามทีร่ะบุไวใ้นหนังสอืมอบฉนัทะนี้ ใหถ้อืว่าการลงคะแนนเสยีงนัน้ไม่ถูกตอ้งและ
ไมใ่ช่เป็นการลงคะแนนเสยีงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้อืหุน้ 
If the proxy does not vote in accordance with my/our voting instruction specified herein, such vote shall be deemed incorrect and is 
not made on my/our behalf as the shareholder. 

(6)     ในกรณทีีข่า้พเจา้ไมไ่ดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสยีงลงคะแนนในวาระใดไว้ หรอืระบุไวไ้มช่ดัเจนหรอืในกรณทีีท่ีป่ระชุมมกีารพจิารณาหรอื 
ลงมตใินเรือ่งใดนอกเหนอืจากเรือ่งทีร่ะบุไวข้า้งตน้ รวมถงึกรณทีีม่กีารแกไ้ขเปลีย่นแปลงหรอืเพิม่เตมิขอ้เทจ็จรงิประการใด ใหผู้ร้ ับมอบฉนัทะมี
สทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
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In the event that I/we have not specified or have not clearly specified my/our voting instruction in any agenda, or in the event that the 
meeting considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in the event that there is any 
amendment or addition of any facts, the proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as the proxy may see fit in 
all respects. 

 
กจิการใดทีผู่ร้บัมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชุมนัน้ เวน้แต่กรณทีีผู่ร้บัมอบฉนัทะไมอ่อกเสยีงตามทีข่า้พเจา้ระบุในหนังสอืมอบฉนัทะ 

ใหถ้อืเสมอืนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 
Any acts performed by the proxy in this meeting, except in the event that the proxy does not vote in accordance with my/ our 

voting instruction specified herein, shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves. 

ลงชือ่......................................................................................ผูม้อบฉนัทะ 
(......................................................................................) 

Signed                              Grantor  

ลงชือ่.....................................................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ 
       (....................................................................................) 
Signed                                                                           Proxy 

ลงชือ่.....................................................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ 
       (....................................................................................) 
Signed                                                                            Proxy 
 

ลงชือ่.....................................................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ 
       (....................................................................................) 
Signed                                                                            Proxy 

หมายเหต ุ/ Remark 
1. ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องมอบให้ผู้รบัมอบฉันทะเพยีงรายเดยีวเป็นผู้เขา้ประชุมและออกเสยีงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้นให้  

ผูร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพือ่แยกคะแนนเสยีงได ้
A shareholder who appoints a proxy must appoint only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split his/her votes to 
different proxies to vote separately. 

2. วาระเลอืกตัง้กรรมการสามารถเลอืกตัง้กรรมการทัง้ชุด หรอืเลอืกตัง้กรรมการเป็นรายบุคคล 
In the agenda relating to the election of directors, the entire group of nominated directors, or any individual nominated directors, can be 
elected. 

3. ในกรณีที่มวีาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไว้ข้างต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมได้ในใบประจ าต่อแบบหนังสอื  
มอบฉนัทะแบบ ข. ตามแนบ 
In case there are additional agenda items other than those specified above, the shareholder may fill in the Attachment to Proxy Form B 
as enclosed. 

4.   โปรดแสดงหลกัฐานแสดงตนตามทีร่ะบุไวใ้นเงือ่นไข หลกัเกณฑ ์และวธิปีฏบิตัใินการเขา้ร่วมประชุม รายละเอยีดตาม สิง่ทีส่่งมาดว้ย 4 
Please present evidence as specified in Conditions, Rules and Procedures to Attend the Meeting Enclosure 4.  

 


